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CETTRE CX

Mis CLarisse HarrLove, a
Mifs Ho wE.

ous ne [auriez dofiter, ma chere Mifs
Howe, que les circonftances de ma fuite,
& les cris affe@és que j'entendis a la porte
du Jardin, ne mvaient laiflé d’ctranges in-
qﬂié\tudcs. Combien n’ai-je pas frémi, de la
feule penfée d'étre entre Jes mains d'un hom-
me, qui auroit €te capable de me tromper
lachement par un artifice prémédité ! Cha-
que * fois qu’il seft préfenté a mes yeux,
mon indignation seft réveillée avec cette
idée ; d’autant plus que jai cru remarquer
fur fon vifage une forte de triolnphe , qui
me reprochoit ma crédulité & ma foiblefle.
Peut-étre ‘neft-ce au fond que la méme vir
vacité & le méme air denjouenents qu’il
porte naturellement dans fa phyfionomie.

Jétois réfolue de im’expliquer avee lui
fur cet important article, la prémiere fois
que je me lentirois aflez de patience pouk
lui en parler avec modération 5 car ontre la
nature de Fartifice, qui me: piquoit excelll-
vement delle-méme, je mattendois, sl
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étoit coupable,- & des excufes & des éva-
fions qui devoient mirriter encore plus; &
sil défavoucit mes foupcons, je prevoiois
que fon défaven me laifferoit des dotites,
qui nourriroient mon inquiétude, & qui
augmenteroient mes dégouts & mes reflen-
timens a la moindre offenfe.

L’occafion que je défirois s'eft préfentee,
& je ne veux pas différer un moment a vous
informer de ce quelle a produit.

1l étoit a me faire fa cour, dans les ter-

-mes les plus polis; déplorant le malheur

quil avoit, difoit-il, d'ére moins avance
que jamais dans mon éftime,: fans favoir 2

uoi il devoit attribuer cette'difgrace ; &
maccufant de je ne fais quel préjugé, ou
d'un fond dindifférence, que fon chagrin
étoit de voir croitre de jour en jour. Enfin,
il me fupplioit de lui ouvric mon ceeur,
pour lui donner I'occafion de reconnoitre
{es fautes & de les corriger; ou celle de ju-
{tifier fa conduite, & de meriter un peu
Plns de part a ma confiance,

Je lui ai répondu affez vivement: Eh
bien, M. Lovelace, je vais m’ouvrir “avec
une franchife qui convient peut- étre 2 mon
caractere plus quau vétre (il fe flattoit que
non, m'a-t-il dit), & vous déclarer un
foupgon qui me donne fort mauvaile opi-

nion
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nion de vous, parce quil nvoblige de vous
régarder comme up homme artificieux,
dont les defleins doivent mvinfpirer de la
défiance.

Jécoute, Mademoifelle, avec la plus
vive attention.

1l meft impoffible de penfer favorable-
ment de vous, aufli long-tems que la voix
qui seft fait entendre du Jardin, & qui m’a
remplie d'une terreur dont vous avez tiré
tant davantage, demeure fans explication.
A prenez-moi nettement, apprenez-moi
fincérement, de fond de cette circonftance,
& celui de vos intrignes avec ce vil Jofeph
Léman. La bonne foi que vous aurez fur
ce point fera ma régle alavenir, pour juger
de vos proteltations. ;

Comptez, ties-chere Clariffe, m’a-t-il
répondu, que je vais vous expliquer tout ,
fans le moindre déguifement.  Jelpére que
la‘fincérité de mon récit expicra ce que
VOus pourrez trouver d’offenfant dans 'ac-
tion.

,,Je ne connoiffois pas ce Léman, &
,»jaurois dédaigné linfame méthode de
,» corrompre les Domefliques drautrui pour
,,decouvrir les fecrets d’une fau.2- fi je
,,wavois pas €é informé qu'il sefloryoit
,,d’engager un de ines gens a lui rendre

s, compte
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,»compte de tous mes mouvemens & de
» toutes mes intrigues fuppofées ; en un
»mot," de toutes les a@tons de ma vie pri-
»ve€e. Ses motifs ne demandoient. pas d’é-
wclairciffement. J'ordonnai & mon Valet de
»» Chambre | car cétoit a lui-méme que les
;»offres €toient adrefTées, de me faire en-
»» tendre la prémiere converfation quil au-
»»Toit avec luis & prenant le- moment ou
»J entendis propofer une fomme affez confi-
»derable pour une information quon de-
,» mandoit particulierement, avec promefle
» dune récompenfe ‘encore plus forte apres
3, le fervice, je me préfentai brufquement,
»jaffectai de faire beaucoup de bruit: &
,»demandant un couteau pour couper les
s oreilles du traitre, dont je tenois déja
5» lune, dans la viie, luidis-je, d'en faire
s> un prefent & ceux qui Pemployoient, je le
;» forcai de nvapprendre leur nom.

., Votre Frere, Mademoifelle, & votre
5> Oncle Antonin,- furent les deux perfon-
»hes quil nomma.

»1l ne me fut pas difficile, apres lui
s»avoir fait grace, en lui repréfentant I'é-
~»normit€ de fon entreprife & mes honora-
-, bles intentions, de lengager dans mes in-
s t€réts par I'efpoir d'une grofle recompen-
»le; fur-tout lorfqne- je lui eus fait conce-

: 5, VOIr
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»voir quil' pouvoit conlerver ‘en méme-
,»tems” la faveur de votre Frere & de votre
,Oncle, & que je ne défirois fes fervices
,»que par rapport a vous & 4 moi, pour
,»NOUS garantir des efféts d’'une mauvaife vo-
,»lonté, dans laquelle il me confefla que lui
» & vos autres Domeltiques trouvoient beau-
»» coup dinjuftice.
. Celt par cette voie, je vous l'ayoue,
;» Mademoifelle, que jai fouvent fait tour-
,»ver fes Maitres. fur le pivot que je tenois
,» 4 la main, fans qu'ils aient pti s'en défier.
»»Mon Agent, qui ne ceflepas de fe donner
»» pour honnéte homme, & qui me rappelle
»» tottjours a fa confcience, seft trouve d’an-
»» tant plus a aife, que je I'ai aflaré conti:
,»nuellement de la droiture de mes vites, &
»» quil a reconnu par lui - méme que fes
»»loins avoient prévenu plus d'un ficheux
,, accident.
- Ce qui a fervi encore a me les rendre
»» plus agréables, permettez que je le recon-
,,noifle devant vous, Mademoifelle, ceft
»que fans votre participation ils vous ont
»procuré conflamment la liberté daller au
» Jardin & au Bucher, qu’on ne vous auroit
»peut - étre pas laiflée fi long - terns. 1
»»S€toit chargé, aupres de la famille, d'ob-
»»lerver toutes vos démarches 3 & fon at-
., tention
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,,tention * étoit  dautant- plus - empreflce;
,»quelle fervoit a écarter tous les autres Do-
», meftiques.

Ainfi, ma chere, il {e trouve que fans
le favoir, javois obligation moi - méme &
ce profond Politique.

Je fuis demeurée muette d’étonnement.
1l a continue. : :

» A Pégard de Pautre circonfianee’, qui
,,vous a fait prendre, Mademoifelle, une fi
,,mauvaife opinion'de moi, je confefle in-
,» génument que votre réfolution de partir
,,nétant un peu fufpecte, & la “mienne
,» tant de ne rien €pargner pour vous fol-
,,tenir dans votre prémiere idée, la crainte
,»de ne pas avoir aflez de tems pour vous
,faire gotiter mes raifons mavoit fait or:
,,donner a Léman dcloigner tous ceux qui .
,»fe préfenteroient, & de fe fenir lui-méme
,» & peu de diftance de la porte.

Mais, Monfieur, ai-je interrompli, com-
ment vous eft-il arrivé de craindre ‘que je
ne changeafle de réfolution? Je vous avois
éerit, @ la vérité, pour vous en informer
mais vous n’avez pas eu ma Lettre: & com-
me je métois réfervé le droit d’abandonner
mon prémier deflein, avez-vous ptt favoir
fi ma famille ne s'étoit pas laiflée flechir, &
fi
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{i je n'avois pas de bonnes raifons pour de:
meurer ? ‘

. je feraifincére, Mademoifelle.  Vous
,»aviez fait efpérer que, fivous changiez
,»de réfolution , vous m’accorderiez urie en-
,»treviie, pour m’en apprendre les motifs,
»Je trouvai votre Lettre: mais ‘nignorant
,» Pas que vos amis ¢toient incbranlables dang
»ieurs idées, & ne dotitant pas néanmoins
,»que vous ne m’écrivifliez pour fufpendre
»votre refolution, & probablement’ pour
»» eviter aufli lentrevie, je pris le parti de
»laifler votre Lettre ; dans Pelpérance de
» vous engager du-moins a me voir: & né-
,» tant pas venu fans quelque préparation, jé-
» tois réfolu, quelles que fuffent vos nou-
»velles vies, de ne vous pas laifler retout-
,»ner au Chatcau.  Si jeulle prisvotre Let-
»ire, il auroit fallu sen tenira ces nou-
» veaux ordres, du-moins jufqui d’autres
» €venemens : mais ne l'ayant pas reglie, &
»vous croyant bien perfuadée que dans une
»lituation fi défefpérée j'€tois capable de
»rendre une vifite & vos amis, je comptai
»ablolument fur I'entreviie que vous m’a-
,» viez fait efpérer.

Méchant Efprit que vous étes! lui ai-je
dit; c'eft mon chagrin, de yous avoir don-
né Poccafion de Pfendre des méfures fi ju-
T.hol P, Q== {tes
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ftes pour abufer de ma foibleffe ! Mais eft-il

vrai que vous auriez pouflé la hardiefle jul-
qua rendre vifite & ma famnille ?

»Oui, Mademoifelle. J'avois quelques
»»amis préts a m'accompagner; & fi les vo-
5 tres avoient refuf€ de'me voir & de m'en-
., tendre, je ferois allé direGement chez So/-
»mes avec le méme cortége.

Quauriez-vous donc fait & M. Solmes ?

5> Pas le moindre mal, il nous ent recus
,»de bonne grace.

Mais enfin, . s'il ne vous eut pas recus de
bonne grace, comme vous I'éntendez, que
Iui auriez - vous fait? Cette quéftion a paru
Pembarrafler. ~ Pas le moindre mal dans fa
perfonne, m'a-t-il répéeé.  Je lai preflé
de sexpliquer mieux:

5, Si je lui permettois de le dire, il s'¢toit
s propofé feulement d’enlever ce pauvre Mi-
»lérable, & de le tenir enfermé Pefpace
»d'un ou deux mois.  C'étoit une entrepri-
s [e dont Pexéeution éroit jurde, quelles
» quen puiflent éere les fuites.

A-t-on jamais rien entendu de fi horri-
ble! Jai poufl¢ un profond fotipir, & je lui
ai dit de reprendre, a l'endroit ot je Pavois
interrompi.

»Javois ordonné a 7éman de fe tenir 3
»»peu de diftance de la porte; &, sil en-

stendoit
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,,tendoit quelque difpute entre nous, ou s'il

svoyoit paroitre quelquun dont larriveé

,» plit nous troubler, de poufler les cris que
,,vous avez entendus: & cela, dans la dou-
,»ble viie de le mettre a couvert desfoup-
»cons de votre famille, & détre’ averti
,»quil €toit tems pour moi de vous enga-
»» ger, sil étoit poflible, & partir fuivant vo-
»tre promefle.  Pefpére,” Mademoilelle ,
»que fi vous confidérez toutes les circon-
,»{tances, & le danger ou jétois de yous
,»perdre fans retour, Paveu que je vous fais
,»de cette invention, & de celle qui régarde
,» Solmes , ne m’attirera point votre haine.
»Suppofez que vos Parens fuffent arrives,
.,.',COIHH'IC 1nous Pl)ﬂviﬂng nous V ﬂttﬁ’nd[e
,» tous deux; n’aurois-je pas €t€ le plus mé-
s> prifable de tous les hommes, fi je vous
,savois abandonnée aux infultes d’'un Frere
»» & de toute une famille, qui vous ont trai-
»tée {1 cruellement fans avoir le prétexte
;> que notre entreviie leur auroit fourni?

ue dhorreurs! me fuis-je deride.
Mais, Monfieur, en prenant tout ce que
yous me dites pour autant de verités; s'il
eft venu quelquun, pourquoi n’ai-je vit
ue Léman a la porte? Pourquoi nous a-t-il
Puivis feul, & a tant de diftance 2

02 1
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1l eft fort' heureux pour moi, m’a-t-il
répondu, en mettant la main dans une de
{es poches, & puis dans une autre ... ..
Jefpére que je ne I'ai pas jettée. ... .. Elle
eft peut-étre dans I'habit que je portois hier.
Je penfois peu quil feroit néceflaire de la
produire. ... Mais je fuig bien aife d'en ve-
nir a la démonftration, quand l'occafion
sen préfente..... Je puis étre un étourdi....
Je puis étre un négligent .... & je fuis en
verige un & lautre.  Mais par rapport it
vous, Mademoifelle, jamais un cceur ne
fut plus fincére.

Il s'eft levé ka-deflus 5 & s'avancant vers
la porte, il s'eft fait apporter le dernier ha-
bit quil avoit quitté. = Il en a tire une Let-
tre chiffonée, commeun papier dont il avoit
tenu pet de compte: la-voici, m’a-t=il
dit, en revenant a moi d’un air joieux.

Elle ctoit dattée lundi au foic, & dela
main de 7oféph Léman, ,,quilui deman-
,»doit pardon d'avoir crié trop tot.  La
,» crainte d’étre foupconné luiavoit fait pren-
,»dre le bruit dun petit chien, qui le fuit
»»totjours & qui avoit traver[€ la charmille,
»pour le mouvement de quelquun de {es
,» Maitres.  Lorfquiil s%€toit appercu de fon
»erreur, il avoit ouvert la porte avec fa
»,propre clé; & fortant avec préeipitation,

,,fraieur
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,»il avoit voulu lui apprendre que fa feule
,» fraieur 'avoit fait{crier. Maisbientdt, ajoti-
s toit-il, plufieurs perfonnes de la Maifon
,, avoient pris Falarme 5 & les recherches
,, Gtoient commenceées a fon retour ¥,

Jai braclé la téte, apres cette lecture.
Rufes , rufes, ai-je dit; c’eft ce que je puis
penfer de plus favorable. Ah! ‘Monlfeur
Lovelace ! que le Ciel vous pardonne &
quil aide a votre réformation.!  Mais je ne
VOIs que trop, par votre propre 1'écit, que
vous étes un homme rempli d’artifice.

,,Lamour , ma tres-chere vie, eft une
,»ingenieufe paflion.  Nuit et jour jai mis
»ma flupide cervelle a fa torture (quelle
,,{‘tupidilf ! ai-je dit en moi-méme) pour
»» trouver le moyen de prévenir un odieux
»»lacrifice, & tous les malheurs qui feroienit
,»venus a la fuite. Si peu dafliirance de vo-
»tre affection ! Une antipathic fi injufte de
', la part de vos amis! Un danger fi preflant
»devous perdre par cette double raifon! Je
sy ravois pas fermé leeil depuis quinze jours :
» & je vous avotie, Mademoifelle, que fi {'a-
,» vois négligé quelque chofe pour empécher
»» votre retour au Chiteau, je ne me le fe-
,,rois pardonné de ma vie. ‘

0O 3 Je

¥ On a vit, dans une Lettre de M. Lovelace, quiil
avoit promis 3 Léman de lui en faire une de cette na-
sure, qu’il n’auroit que la peine de copier.
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Je fuis revenu 2 me blimer moi-méme
d’avoir confenti a le voir : & mes remords
{ont juftes; car fans cette malheureule en-
treviie, toutes fes méditations de quinze
jours ne lui auroient fervi de rien ; & peut-
€tre n'en ferois-je pas moins échappée a M.
Solmes.

Cependant il eut exéeuté la réfolution
de fe préfenter Amafamille, & sileneutrecu
quelque infulte, commeil n'auroit pas man-
qué d’en recevoir 5 2 quels defafires ne fal-
loit-il pas sattendre?

Mais que penfer de ce deflein formé
d'enlever le pauvre Solmes, & de le tenir
prifonnier pendant deux mois ? O ma che-
re! aquel homme ai-je permis de m’enle-
ver, au-lieu de Solmes !

Je lui ai demandé, vil croioit que des
énormités de cette nature, & cette audace
a braver les Loix de la fociété, piffent de-
meurer impunies ?

Il n'a pas fait difficulté de me dire, avec
un de ces airs enjoiiés que vous lui connoif-
fez, quil mayoit eu que ce moyen pour
arréter la malice de fes ennemis & pour me
garantir d'un mariage foreé que ces entre-
prifes défefpérées lui caufoient peu de plai-

fir,
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fir, & quil nauroit fait aucun mal a la per-
fonne de Soimes : quil fe feroit expofé fans
dofite 3 la néceflité de quitter fon pays, du-
moins pour quelques années ; mais que sl
avoit ¢té réduit a Pexil, parti dailleurs qu'il
auroit embraflé volontairement apres avoir
perdu Pefperance d’obtenir mon ceeur, il
fe feroit procuré an compagnon de voyage,
de fon féxe & de ma famille, auquel je ne
penfois guéres. :

A-t-on jamais rien vii d’approchant ! Je
ne puis dotter qu’il ne parlat de monFrere!

Voila donc, Monfieur, lui ai-je dit avec
les marques d’un vif reflentiment, lufage
] >
que vous faites de votre Agent corrompu....

Mon Agent, Mademoifelle ! II eft ce-
Iui de votre Frere comme le mien. Vous
favez, par mes aveux fincéres, qui a com-
mencé la corruption.  Je vous aflire, Ma-
demoifelle, que je me fuis échappé @ bien
des chofes, en qualité de repréfailles, dont
je maurois pas été capable de donner ex-
emple.

Ce qui me refte a dire la-deflus, M. Lo~
welace, ceft que ce miférable Agent 2
double face ayant caufé probablement de

grands maux de part & dautre, & paroiflant
: 0 3 con-
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continuer fes viles pritiques, mon dévoir
m’'oblige de faire connoitre 4 mes-amis quel
ferpent ils nourriffent dans leur fein.

Oh ! par rapport a lui, Mademoifelle,
vous ferez _out ce qu'il vous plaira ; le tems
de fes fervices touche & fa fin. Le coquin
ena tir¢ bon parti.  Son deflein weft pas
de vieillir dans fa condition. 11 eft actuel-
lement en traité pour une Hoétellerie, qu'il
regarde comme le fonunet de la fortune.
Je vous apprendrai méme quil fait I'amour
a la Berty de votre Sceur 5 & celd, par mon
confeil.  Ils doivent fe marier, lorfque Zé-
zan feta éabli.  Je médite déja quelque
moyen de punir cette effrontée foubrette,
de toutes les infolences que vous avez eflu-
ices d'elle, & de I'en faire repentir jufquau
dernier moment de 'fa vie:

- Que de miferables projéts, Monfieur!
Commenr, ne craignez-vous pas de trouver
aufli quelque vangeur; pour des maux bien
plus grands dont vous étes coupable? Je par-
donne de tout mon cceur 2 Betty.  Elle wé-
toit point & moi; & fuivant les apparences
elle 'a fait quiobéir aux' ordres ‘de celle &
qui-elle devoit de Pobéiflance, avec plus de
fotimiffion que je n'en ai eu pour ceux, a qui
jen devois beaucoup davantage. '

Nim-
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